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121/000048 Proyecto de Ley sobre simplificacion del intercambio de informacion e inte-
ligencia entre los servicios de seguridad de los Estados miembros de la Union

Europea.

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 97
del Reglamento de la Cdmara, se ordena la publicacion
en el Boletin Oficial de las Cortes Generales del Infor-
me emitido por la Ponencia sobre el Proyecto de Ley
sobre simplificacion del intercambio de informacién e
inteligencia entre los servicios de seguridad de los Esta-
dos miembros de la Unién Europea.

Palacio del Congreso de los Diputados, 1 de junio
de 2010.—P. D. El Secretario General del Congreso de
los Diputados, Manuel Alba Navarro.

A la Comision de Interior

La Ponencia encargada de redactar el Informe sobre
el Proyecto de Ley sobre simplificacién del intercam-
bio de informacién e inteligencia entre los servicios de
seguridad de los Estados miembros de la Unién Euro-
pea, integrada por los Diputados don Carlos Gonzélez
Serna (GS), don Juan Luis Rascén Ortega (GS), don
Guadalupe Martin Gonzdlez (GS), don Ignacio Cosid6
Gutiérrez (GP), don Vicente Ferrer Rosellé (GP), dona
Merce Pigem i Palmés (GC-CIU), don Emilio Olaba-
rria Munoz (GV-EAJ-PNV), don Joan Ridao i Martin
(GER-IU-ICV) y doiia Rosa Diez Gonzilez (GMx) ha
estudiado con todo detenimiento dicha iniciativa, asi
como las enmiendas presentadas, y en cumplimiento de

lo dispuesto en el articulo 113 del Reglamento elevan a
la Comision el siguiente:

INFORME

La Ponencia, tras el estudio de las enmiendas pre-
sentadas al Proyecto de Ley sobre simplificacion del
intercambio de informacidén e inteligencia entre los
servicios de seguridad de los Estados miembros de la
Unién Europea, ha acordado introducir las siguientes
modificaciones:

— Incorporar una enmienda transaccional sobre las
enmiendas nim. 4 y 5 del Grupo Parlamentario Popular
que modifica la Disposicién adicional primera, aparta-
do segundo.

— Incorporar, asimismo, la enmienda nim. 6 del
Grupo Parlamentario Popular a la Disposicién adicio-
nal segunda, que crea un apartado tercero nuevo.

El resto de enmiendas se mantienen en sus términos
sin perjuicio de tramites parlamentarios posteriores.

Palacio del Congreso de los Diputados, 26 de mayo
de 2010.—Carlos Gonzalez Serna, Juan Luis Ras-
con Ortega, Guadalupe Martin Gonzalez, Ignacio
Cosidé Gutiérrez, Vicente Ferrer Rosell6, Merce
Pigem i Palmés, Emilio Olabarria Muiioz, Joan
Ridao i Martin y Rosa Diez Gonzalez, Diputados.
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ANEXO

PROYECTO DE LEY SOBRE SIMPLIFICACION

DEL INTERCAMBIO DE INFORMACION E INTE-

LIGENCIA ENTRE LOS SERVICIOS DE SEGURI-

DAD DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA
UNION EUROPEA

Exposicion de motivos

Uno de los principales objetivos de la Unién Europea
es ofrecer a los ciudadanos un alto grado de seguridad
dentro de un espacio de libertad, seguridad y justicia.

Este objetivo habra de lograrse previendo y comba-
tiendo la delincuencia mediante una mayor cooperacion
entre los servicios de seguridad de los Estados miem-
bros de la Unién Europea (en adelante Estados miem-
bros), respetando al mismo tiempo los principios y las
normas sobre derechos humanos, libertades fundamen-
tales y el Estado de Derecho, principios en los que se
basa la Unién Europea y que son comunes a los Esta-
dos miembros.

En la Declaracién sobre la lucha contra el terroris-
mo, adoptada por el Consejo Europeo en su sesion
del 25 de marzo de 2004, el Consejo Europeo encarg6
al Consejo que estudiara medidas para la simplificacion
del intercambio de informacién e inteligencia entre los
servicios de seguridad de los Estados miembros.

A tal fin, el Consejo ha adoptado la Decisién Marco
2006/960/JAI, de 18 de diciembre, sobre la simplifica-
cion del intercambio de informacion e inteligencia entre
los servicios de seguridad de los Estados miembros de
la Unién Europea, que constituye un instrumento juri-
dicamente vinculante sobre la simplificacién del inter-
cambio de informacion e inteligencia.

El intercambio de informacién e inteligencia sobre
la delincuencia y las actividades delictivas es la base de
la cooperacidn policial y aduanera en la Unién Europea
para alcanzar el objetivo general de aumentar la seguri-
dad de sus ciudadanos.

El acceso a la informacién e inteligencia fiables y
actualizadas es fundamental para que los servicios de
seguridad puedan descubrir, prevenir e investigar con
éxito delitos y actividades delictivas, en particular en
un espacio en el que se han suprimido los controles en
las fronteras interiores. Puesto que las actividades delic-
tivas se cometen de forma clandestina, es necesario
controlarlas e intercambiar con especial rapidez la
informacion al respecto.

Por ello, es necesario que los servicios de seguridad
espafioles puedan intercambiar informacién e inteligen-
cia de otros Estados miembros en las distintas fases de
la investigacion, desde la fase de recogida de inteligen-
cia criminal hasta la fase de investigacion criminal. La
presente Ley se propone garantizar, con respecto a algu-
nos tipos de informacidn e inteligencia, que determina-
da informacién de vital importancia para los servicios
de seguridad espaiioles y de los paises de los Estados

miembros se intercambie con rapidez. Es precisamente
ese intercambio de informacion sobre datos personales
en muchos casos lo que justifica que el texto haya sido
informado por la Agencia Espaiiola de Proteccién de
Datos en sentido favorable.

En lo que se refiere al intercambio de informacion,
esta Ley se entiende sin perjuicio de los intereses esen-
ciales en materia de seguridad nacional, del desarrollo
de una investigacion en curso o de la seguridad de per-
sonas o actividades de inteligencia especificas en el
dmbito de la seguridad del Estado.

Los Estados miembros persiguen, en el dmbito de la
seguridad comun, luchar contra la delincuencia trans-
fronteriza. En consecuencia, debe hallarse un equilibrio
adecuado entre la rapidez y eficacia de la cooperacion
policial y aduanera, y entre los principios y normas
acordados en materia de proteccion de datos, libertades
fundamentales, derechos humanos y libertades indivi-
duales.

En consecuencia de todo lo anteriormente expuesto,
mediante esta Ley se incorpora a nuestro ordenamiento
juridico la Decisién Marco del Consejo 2006/960/JAL,
de 18 de diciembre, regulando el intercambio de infor-
macioén e inteligencia entre los servicios de seguridad
espaioles, y los respectivos servicios de seguridad de
los demds Estados miembros.

CAPITULOI
Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion.

1. Esta Ley tiene por objeto establecer las normas
en virtud de las cuales un servicio de seguridad espa-
fol competente podrd intercambiar con los servicios
de seguridad competentes de los Estados miembros de
la Unién Europea (en adelante Estados miembros) la
informacidn e inteligencia disponibles para llevar a
cabo:

a) operaciones de inteligencia criminal consisten-
tes en la recogida, tratamiento y anélisis de informacion
por los servicios de seguridad competentes sobre deli-
tos o actividades delictivas con cardcter previo a la
investigacion criminal para establecer si se han cometi-
do actos delictivos concretos o se pueden cometer en el
futuro.

b) investigaciones criminales por los servicios de
seguridad o las autoridades judiciales competentes
encaminadas a adoptar las medidas necesarias para el
establecimiento y descubrimiento de los hechos, los
sospechosos y las circunstancias en relacién con uno o
varios actos delictivos concretos comprobados.

2. La presente Ley se entendera sin perjuicio de
los Acuerdos Bilaterales o Multilaterales entre el Reino
de Espaiia y los Estados miembros y terceros paises y
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de los instrumentos de la Unién Europea sobre asisten-
cia juridica mutua y reconocimiento mutuo de las reso-
luciones en materia penal, incluida cualquier condicién
establecida por terceros paises relativa al uso de la
informacién una vez facilitada.

3. Esta Ley no sera de aplicacion al intercambio
de informacion e inteligencia que lleve a cabo el Centro
Nacional de Inteligencia en el &mbito de los Acuerdos
Internacionales ratificados por el Reino de Espafia en
materia de proteccién mutua de la informacioén clasifi-
cada y en el dmbito de las relaciones de cooperacion y
colaboracién con servicios de inteligencia de otros pai-
ses o de Organismos Internacionales para el mejor
cumplimiento de sus objetivos.

Articulo 2. Informacidn e inteligencia.

A los efectos de lo previsto en la presente Ley se

entenderd por informacion e inteligencia:

a) todo tipo de informacién o datos en poder de
los servicios de seguridad.

b) todo tipo de informacién o datos en poder de
autoridades publicas o entes privados, de la que puedan
disponer los servicios de seguridad sin tener que utili-
zar medidas coercitivas definidas de acuerdo con la
legislacion espaiiola.

Articulo 3. Servicios de seguridad competentes.

A los efectos de lo previsto en esta Ley tendran la
consideracion de servicios de seguridad competentes
las autoridades policiales y aduaneras, que estén autori-
zadas por el ordenamiento juridico espafiol para descu-
brir, prevenir e investigar delitos y actividades delicti-
vas, asi como para ejercer la autoridad y adoptar
medidas coercitivas que sean designadas de acuerdo
con lo dispuesto en la Disposiciéon Adicional Primera
de la Ley, sin perjuicio de lo previsto en el apartado
tercero del articulo 1 de esta Ley.

Articulo 4. Cauces y lengua de comunicacion.

1. Elintercambio de informacién e inteligencia en
virtud de la presente Ley se llevard a cabo a través de
cualquiera de los canales normalizados de cooperacion
policial y aduanera internacionales existentes. La len-
gua utilizada para la solicitud y el intercambio de infor-
macion serd la aplicable para el canal de comunicacién
empleado.

2. Lainformacién o inteligencia se intercambiara
también con Europol de conformidad con el Convenio
basado en el articulo K.3 del Tratado de la Uni6én
Europea por el que se crea una Oficina Europea de
Policia (Convenio Europol) y con Eurojust, de confor-
midad con la Decisién del Consejo 2002/187/JAI,
de 28 de febrero, por la que se crea Eurojust para refor-
zar la lucha contra las formas graves de delincuencia, y

la Ley 16/2006, de 26 de mayo, por la que se regula el
Estatuto del Miembro Nacional de Eurojust y las rela-
ciones con este 6rgano de la Unién Europea, en la
medida en que el intercambio se refiera a un delito o
una actividad delictiva que entre en sus respectivas
competencias.

Articulo 5. Confidencialidad.

Los servicios de seguridad espafoles tendrdn en
cuenta, en cada uno de los intercambios de informacion
o inteligencia, las obligaciones en materia de secreto de
la investigacion. Para ello, dichos servicios garantiza-
rdn, de conformidad con el ordenamiento juridico
nacional, la confidencialidad de toda la informacién e
inteligencia que se haya facilitado.

Articulo 6. Proteccién de datos.

1. Los canales de comunicacion a que se refiere el
apartado primero del articulo 4 de esta Ley, asi como el
procedimiento de intercambio de informacién e inteli-
gencia previsto en la presente Ley se realizardn de
acuerdo con lo dispuesto en la Ley Orgénica 15/1999,
de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter
Personal.

2. La utilizacién de la informacién e inteligencia
por los servicios de seguridad espafioles que haya sido
intercambiada de manera directa o bilateral con arreglo
a esta Ley estard sujeta a las disposiciones nacionales
sobre proteccion de datos. Dicha informacidn e inteli-
gencia se regiran por las mismas normas de proteccion
que si hubieran sido recabadas en Espafia.

3. A los efectos de lo establecido en el aparta-
do 2.a) del articulo 11 de la Ley Orgénica 15/1999,
de 13 de diciembre, se autoriza la cesién de datos de
caracter personal a los servicios de seguridad compe-
tentes de los Estados miembros en los términos estable-
cidos en la presente Ley.

4. La cesion de datos obtenidos por la Administra-
cién Tributaria en el desempefio de sus funciones se
regird por su normativa especifica.

5. Los datos personales, que sean objeto de trata-
miento en el contexto de la aplicacion de esta Ley, estan
protegidos de conformidad con el Convenio del Conse-
jo de Europa de 28 de enero de 1981, para la proteccion
de las personas con respecto al tratamiento automatiza-
do de datos de cardcter personal y, para los Estados
miembros que lo hayan ratificado, su Protocolo Adicio-
nal, de 8 de noviembre de 2001, relativo a las autorida-
des de control y los transitos transfronterizos de datos.
Asimismo, deberdn tenerse en cuenta los principios de
la Recomendacién R (87) 15 del Consejo de Europa,
dirigida a regular la utilizacién de datos de carécter per-
sonal en el sector de la policia, cuando los servicios de
seguridad manejen datos personales obtenidos en vir-
tud de la presente Ley.
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CAPITULO I

Solicitud de informacidn e inteligencia por los servi-
cios espafioles de seguridad competentes a los servicios
de seguridad competentes de otros Estados Miembros

Articulo 7. Solicitudes de informacion e inteligencia.

1. Los servicios de seguridad espafioles compe-
tentes designados de acuerdo con lo dispuesto en la
Disposicion Adicional Primera de esta Ley podran soli-
citar informacién e inteligencia a los servicios de segu-
ridad de otro Estado Miembro, al efecto de descubrir,
prevenir e investigar la comisién de un delito cuando
existan fundadas razones de hecho para creer que el
Estado al que se dirige la solicitud dispone de la infor-
macion e inteligencia pertinente, para lo cual se utiliza-
rdn cualquiera de los cauces de cooperacién policial o
aduanera internacional existentes.

2. La solicitud de informacién e inteligencia se
ajustard al formulario que apruebe el Ministro del Inte-
rior y en ella se deberdn exponer las razones de hecho a
las que se refiere el apartado anterior, el fin para el que
se solicita la informacién o inteligencia, y la vincula-
cidén existente entre ese fin y la persona afectada por la
solicitud.

3. El servicio de seguridad espafiol competente
se abstendra de solicitar mds informacién o inteligen-
cia de la necesaria para el fin que se persigue y de
establecer plazos mds cortos de los necesarios para
dicho fin.

4. Esta Ley no impone a los Estados miembros
obligacién alguna de facilitar informacién e inteligen-
cia para que se utilice como prueba ante una autoridad
judicial espaifiola, ni confiere derecho alguno a utilizar
dicha informacién e inteligencia con ese fin. Cuando se
haya obtenido informacidn o inteligencia de conformi-
dad con la presente Ley y se quiera utilizarla como
prueba ante una Autoridad judicial espafiola, debera
obtenerse el consentimiento del Estado miembro que
haya facilitado la informacién o inteligencia emplean-
do, cuando resulte necesario en virtud de la legislacién
nacional del Estado miembro que haya facilitado la
informacidn, los instrumentos vigentes sobre coopera-
cién judicial entre los Estados miembros. No serd nece-
sario recabar dicho consentimiento si el Estado miem-
bro requerido ya hubiera accedido en el momento de la
transmision de la inteligencia o informacién a que ésta
se utilizara como prueba.

5. Cuando por los servicios de seguridad espafio-
les competentes pueda deducirse que la informacién o
inteligencia solicitada haya de resultar relevante a efec-
tos de prueba en un procedimiento ante una Autoridad
judicial espafiola, en el momento de la solicitud se pro-
cederd a recabar el consentimiento del Estado miembro
para su utilizacién a tal fin.

Articulo 8. Tratamiento de la informacion e inteli-

gencia.

1. El servicio de seguridad espafiol competente al
que se le haya proporcionado informacién e inteligen-
cia en virtud de esta Ley, s6lo podrd utilizarla para los
fines que fue facilitada, de conformidad con lo dispues-
to en la presente Ley, o para prevenir una amenaza
grave e inminente a la seguridad publica.

2. El tratamiento de dicha informacién para otros
fines s6lo se permitird con la autorizacidn previa del
Estado transmisor cuando asi lo permita su legislacion,
y quedard sujeto a lo dispuesto en el ordenamiento juri-
dico espaiiol.

3. El servicio espaiiol de seguridad competente
estard obligado a respetar las condiciones establecidas
por el servicio de seguridad transmitente de la informa-
cién, de conformidad con lo previsto en su legislacion
nacional, salvo en aquellos casos en que el Derecho
nacional establezca excepciones a esas limitaciones en
beneficio de las Autoridades judiciales, de los 6rganos
legislativos o de cualquier 6érgano independiente creado
en virtud de la Ley y encargado de la supervision de los
servicios de seguridad competentes. En dichos casos,
s6lo se podré utilizar la informacidn e inteligencia pre-
via consulta al Estado miembro transmisor, cuyos inte-
reses y opiniones se tendran en cuenta en la medida de
lo posible. En casos especificos, el Estado miembro
transmisor podra pedir al Estado espafiol explicaciones
sobre el uso y posterior tratamiento de la informacién e
inteligencia transmitida.

CAPITULO III

Suministro de informacién e inteligencia por los servi-
cios espafioles de seguridad competentes a otros Estados
Miembros

Articulo 9.  Suministro de informacion e inteligencia.

1. Se facilitard informacién e inteligencia a peti-
cion de los servicios de seguridad competentes de otros
Estados miembros que, actuando de conformidad con
los poderes que le haya conferido su ordenamiento juri-
dico nacional, lleven a cabo una investigacion criminal
0 una operacién de inteligencia criminal.

2. El suministro de informacién e inteligencia se
llevard a cabo en cada caso por el servicio de seguridad
competente que tenga en su poder la informacién soli-
citada.

3. Se garantizard que el suministro de informacién
e inteligencia a los servicios de seguridad competentes
de otros Estados miembros no esté supeditado a condi-
ciones mds estrictas que las aplicables a escala nacional
para el suministro y la solicitud de informacidn e inteli-
gencia. En particular, no se supeditara el suministro de
informacion o inteligencia a la obtencién de una autori-
zacion judicial si el servicio de seguridad espafiol com-
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petente hubiera podido acceder a la misma sin autoriza-
cién judicial de haberse tratado de un procedimiento
interno.

4. Cuando con arreglo a lo dispuesto en nuestro
ordenamiento juridico, s6lo resulte posible el acceso a
la informacién solicitada al amparo de una autorizacién
judicial, el servicio de seguridad espafiol competente
deberd solicitar autorizacion judicial previa al érgano
jurisdiccional competente, para el acceso y suministro
de la informacion solicitada. En su resolucion, el érga-
no jurisdiccional aplicard los mismos criterios que si se
tratara de un asunto exclusivamente interno, sin perjui-
cio de lo dispuesto en los apartados primero y segundo
del articulo 11.

5. Cuando la informacién o inteligencia solicitada
se haya obtenido de otro Estado miembro o de un tercer
pais, su transmisién al servicio de seguridad competen-
te de otro Estado miembro tinicamente podra realizarse
con el consentimiento del Estado miembro o del tercer
pais que proporciond dicha informacién o inteligencia.

6. Cuando se reciba una peticion urgente de infor-
macion e inteligencia proveniente de un servicio de
seguridad competente de otro Estado miembro, el punto
o puntos de contacto nacionales designados de acuerdo
con lo previsto en el apartado segundo de la Disposicion
Adicional Primera de la presente Ley la trasladara al
servicio o servicios de seguridad espafioles competentes
que deberan dar oportuna respuesta en tiempo y forma
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 10 de esta Ley.

7. El servicio espafiol de seguridad competente
que facilite informacioén e inteligencia de conformidad
con la presente Ley podrd, de acuerdo con la legisla-
cién nacional, imponer condiciones para el uso de la
informacién e inteligencia al servicio de seguridad
competente destinatario. También podrda imponer con-
diciones relativas a la notificacion de los resultados de
la investigacién criminal o de la operacion de inteligen-
cia criminal en cuyo contexto se haya producido el
intercambio de informacion e inteligencia.

Articulo 10. Plazos para el suministro de informacién
e inteligencia.

1. El servicio de seguridad espafiol competente
previsto en la Disposicién Adicional Primera de esta
Ley deberd responder en el plazo mdximo de ocho
horas a las solicitudes urgentes de informacién e inteli-
gencia relativas a delitos enumerados en el apartado
primero del articulo 9 de la Ley 3/2003, de 14 de marzo,
sobre la orden europea de detencién y entrega, cuando
la informacidn o inteligencia solicitada se encuentre en
una base de datos a la que tenga acceso directo un ser-
vicio espafiol de seguridad.

2. Enel caso de que el servicio de seguridad com-
petente requerido no pueda responder en el plazo de
ocho horas, comunicard los motivos por medio del for-
mulario cuyo modelo se aprobard por el Ministro del
Interior. Si el suministro de la informacién o inteligen-

cia solicitadas dentro del plazo de ocho horas supone
una carga desproporcionada para el servicio de seguri-
dad competente requerido, éste podra aplazar dicho
suministro. En tal caso, deberd informar inmediatamen-
te al servicio de seguridad competente requirente de tal
aplazamiento y proporcionarle la informacién o inteli-
gencia solicitada lo antes posible y, a mds tardar, en un
plazo de tres dias.

3. Las solicitudes no urgentes de informacién e
inteligencia relativas a los delitos enumerados en el
apartado primero del articulo 9 de la Ley 3/2003, de 14
de marzo, se responderan en el plazo de una semana
siempre que la informacién o inteligencia solicitada se
encuentre en una base de datos a la que el servicio de
seguridad espafiol competente tenga acceso directo. En
caso de que el servicio de seguridad espafiol competente
requerido no pueda responder en el plazo de una sema-
na, comunicard los motivos por medio del formulario
cuyo modelo se aprobara por el Ministro del Interior.

En todos los demds casos, el servicio de seguridad
espaiiol competente velard porque la informacién soli-
citada por el servicio de seguridad competente de otro
Estado miembro se comunique en el plazo de catorce
dias. En caso de que el servicio de seguridad competen-
te requerido no pueda responder en el plazo de catorce
dias, comunicara los motivos por medio del formulario
cuyo modelo cuyo modelo se aprobara por el Ministro
del Interior.

Articulo 11.  Motivos para no comunicar informacion
o inteligencia.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado ter-
cero del articulo 9 de esta Ley, los servicios espafoles
de seguridad competentes s6lo podrdn negarse a facili-
tar informacidn o inteligencia cuando concurran razo-
nes de hecho que hagan suponer que el suministro de la
informacién o inteligencia:

a) pudiera perjudicar intereses esenciales en mate-
ria de seguridad nacional del Estado espafiol.

b) pudiera comprometer el éxito de una investiga-
cién en curso o de una operacioén de inteligencia crimi-
nal o la seguridad de las personas.

c) fuera claramente desproporcionado o irrelevan-
te para el fin que persigue la solicitud.

2. Cuando la solicitud se refiera a un delito casti-
gado con pena de prisién igual o inferior a un afio con
arreglo a la legislacion penal espaiiola, el servicio espa-
fol de seguridad competente podra negarse a facilitar la
informacion o inteligencia requerida.

3. Elservicio de seguridad competente se negard a
facilitar la informacién o inteligencia solicitadas si la
Autoridad judicial competente no ha autorizado el
acceso y el intercambio de la informacidn e inteligencia
solicitada, con arreglo a lo previsto en el apartado cuar-
to del articulo 9 de la presente Ley.
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Articulo 12. Remisién de oficio por parte del Reino
de Espaiia de informacion e inteligencia.

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 11 de
esta Ley y sin necesidad de solicitud previa, el servicio
espafiol de seguridad competente remitird de oficio a
los servicios de seguridad competentes de los demaés
Estados miembros, cuando haya razones de hecho para
creer que esa informacioén e inteligencia pueden ayudar
al descubrimiento, la prevencién o la investigacion de
delitos enumerados en el apartado primero del articulo 9
de la Ley 3/2003, de 14 de marzo. Las modalidades de
esta remision de oficio se regirdn por la legislacion
espaiola.

2. Laremision de oficio de informacion e inteli-
gencia se limitard a lo que se considere pertinente y
necesario para el descubrimiento, prevencion o investi-
gacion satisfactorios del delito o actividad delictiva de
que se trate.

Disposicién adicional primera. Servicios de seguri-
dad competentes y punto o puntos de contacto
nacionales.

1. A los efectos previstos en el articulo 3 de la pre-
sente Ley, los Ministerios del Interior y de Economia y
Hacienda, en su ambito respectivo de competencias,
remitirdn a la Secretaria General del Consejo, para su
depdsito, la declaracién como «servicios de seguridad
competentes» de las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad
del Estado, los Cuerpos de Policia de las Comunidades
Auténomas y el Servicio de Vigilancia Aduanera. Esta
declaracién podrd modificarse en cualquier momento
por el mismo procedimiento descrito anteriormente.

2. El Ministerio del Interior remitira a la Secre-
taria General del Consejo la declaracion de la Secre-
taria de Estado de Seguridad de dicho Ministerio
como punto de conexion a los efectos del apartado
sexto del articulo noveno de esta Ley. Esta declara-
cion podra ser modificada en cualquier momento
por una ulterior declaracion que también debera
ser remitida a la Secretaria General del Consejo.

El Ministerio de Economia y Hacienda, en el ambi-
to de sus competencias, remitird a la Secretaria General
del Consejo la declaracion donde se designe el servicio
o servicios de seguridad que actuardn como punto o
puntos de contacto nacionales a los efectos previstos en
el apartado sexto del articulo 9 de esta Ley. Esta decla-
racién podra ser modificada en cualquier momento por
una ulterior declaracién que también deberd ser remiti-
da a la Secretaria General del Consejo.

Disposicién adicional segunda.
les competentes.

Autoridades judicia-

1. A los efectos de lo previsto en el apartado cuar-
to del articulo 9 de la presente Ley, cuando la informa-
cidn solicitada forme parte de una investigacién desa-

rrollada en el seno de un procedimiento judicial abierto,
el 6rgano jurisdiccional competente para autorizar o, en
su caso, denegar el acceso, serd el mismo que esté cono-
ciendo de dicho procedimiento.

2. A los mismos efectos de lo previsto en el pre-
cepto mencionado en el apartado anterior, cuando se
requiera de autorizacién judicial para el acceso a la
informacién solicitada los 6rganos jurisdiccionales
competentes para autorizar o, en su caso, denegar dicho
acceso, serdn los Juzgados Centrales de Instruccion de
la Audiencia Nacional.

3. (Nuevo) Los 6rganos jurisdiccionales compe-
tentes, en todo caso, deberan resolver de forma
expresa y en los mismos plazos que el articulo 10 de
la presente ley fija a los servicios de seguridad.

Disposicion adicional tercera. Aplicacion a Islandia,
Noruega, Suiza y otros Estados que se adhieran al
Acervo de Schengen.

1. Lo dispuesto en esta Ley serd también de apli-
cacién con respecto a La Republica de Islandia, El
Reino de Noruega y La Confederacién Suiza.

2. Asimismo, la presente Ley serd también de apli-
cacion a aquellos Estados que suscriban con la Unién
Europea el correspondiente Acuerdo de asociacidn para
la ejecucion, aplicacién y desarrollo del Acervo de
Schengen.

Disposicién final primera. Desarrollo reglamentario.

1. Se habilita al Gobierno para que pueda desarro-
llar reglamentariamente las disposiciones contenidas
en la presente Ley.

2. Se habilita al Ministro del Interior para aprobar
los formularios relativos a las solicitudes de informa-
cion e inteligencia, asi como a su transmision o denega-
cion, previstas en esta Ley.
Disposicion final segunda. Habilitacién competencial.

La presente Ley se dicta en ejercicio de las compe-
tencias atribuidas al Estado en materia de seguridad
publica por el articulo 149.1.29.* de la Constitucion.

Disposicion final tercera.
de la Unién Europea.

Incorporacién de Derecho

Mediante esta Ley se incorpora al Derecho Espafiol
la Decisiéon Marco del Consejo 2006/960/JAI, de 18 de
diciembre, sobre la simplificacién del intercambio de
informacion e inteligencia entre los servicios de seguri-
dad de los Estados miembros de la Unioén Europea.
Disposicién final cuarta. Entrada en vigor.

La presente entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el Boletin Oficial del Estado.
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